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1. Preparaciéon para la instalacién

Verificacién de los contenidos del paquete
Verifique que su caja contiene todo lo que incluimos en ella:

—

—

TEG-S2600i Guia de instalacion rapida Guia del usuario en CD-ROM
N g 0 ”
=" A i
Four rubber cushions Mounting Kit: 2 mounting
One RS-232 cable One AC power cord with adhesive backing brackets and screws

Requisitos minimos del sistema
Antes de instalar el TEG-S2600i, debera tener lo siguiente:

1. Estaciones de trabajo con tarjetas de red

2. Protocolo TCP/IP instalado en todas las estaciones de trabajo

3. Una navegador Web como Internet Explorer o Netscape Navigator

4. Un cable de red RJ-45 para conectar su estacion de trabajo al TEG-S2600i




2. Detalles del producto

El TEG-S2600i dispone de cuatro LEDs que indican la potencia, el estatus del
conmutador, la actividad de red y la velocidad de red.

10/100/1000 Mbps
Auto-MDIX RJ45 Ports

IRENDnet

o W

RS-232 port 1000 Mbps
10/100 Mbps Mini-GBIC Slots
Auto-MDIX
RJ45 Ports

Pair 1 Pair 2

Caution: For each pair, only one RJ45 or one Mini-GBIC slot can be
used at a time.




3. Instalaciéon del Hardware

Por favor tenga en cuenta que el sitio en el que instale el TEG-S2600i podria
afectar su rendimiento en gran medida. Consulte la Guia del Usuario en el CD-
ROM suministrado para una instalacién éptima.

1. Compruebe que el botén de encendido esta en la posicion OFF (Apagado).

2. Conecte el cable de alimentacion AC a la parte posterior del TEG-S2600i.

3. Pulse el boton de encendido para iniciar el TEG-S2600i.

4. Utilice un cable CAT 5 estandar para conectar sus estaciones de trabajo a
cualquiera de los puertos del TEG-S2600i.

5. Verifique que los LEDs de PWR (Encendido) y DIAG (Diagnostico) muestran
una luz verde sélida. Ninguno de estos LEDs deberia parpadear.




4.Configuraciéon TCP/IP

Antes de que se pueda evaluar y configurar el TEG-S2600i, se necesita
cambiar las configuraciones TCP/IP del PC.

Windows 95/98/98SE/ME

1. Vaya al boton Start (Inicio) ubicado en su escritorio.

2. Haga clic en Start (Inicio), después haga clic en Settings (Configuracion),
y, por ultimo, haga clic en Control Panel (Panel de Control).

3. Haga doble clic en el icono Network (Red), y apareceré la Caja de
Propiedades del Sistema de Red.

4. Bajo la barra Configuration (Configuracion), busque y seleccione TCP/IP
con la tarjeta de red correspondiente. Después, haga clic en el botén
Properties (Propiedades) y le aparecera la ventana de propiedades TCP/IP.

Network (2] =]
Corfigasion | gertficain | Acosss Cortil|
Th ol etk cempanents et nstabect

L TCP/P > TREMDnet TE100-PCIw/A/TE100-F

B | Reme | Pt | ‘ Femove ' Propeiies

IEhenl Tor Mictasol Netorks j

Eile andl Print S haiing..

“he
TER/IP is the piotocol ou use to canect to the Intemet and
ide-area networks.

o | el |
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5. Debajo de la barra de direcciones IP, haga clic en Specify an IP address
(Especificar una direccion IP), después introduzca 192.168.223.10 para la
direccion IP y 255.255.255.0 para la Mascara Subred, por Gltimo, haga clic
en OK.

[152.168.223. 10 | :
. [192.168.223. 10

6. Haga clic en OK.

= Clent for Microsoft Metworks
B3 SiS 300-Baced PCI Fast Ethernet 4 dapter
B TREND net TE100-PCIWATE 100-PEIWN 10/100Mbps PCI |
2 TCP/IP > TREND net TET00 /TET it

Clisnt for Miciozaft hetworks




7. En este punto, la instalacion puede requerir archivos de su CD-ROM de
Windows. Si a usted se le pide la ubicacion de estos archivos, introduzca su
Windows 98. Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM y luego
seleccione unidad de CD-ROM.

8. Después de cargar los archivos, aparece un mensaje con el cambio de la
configuracion del sistema, haga clic en Yes (Si) para reiniciar el sistema.

System Settings Change

@ To firsh seting L vout repe hsrdvate, sou st restert your compter.
M Do you want o restat you computer row?

NOTA: Si el mensaje no le aparece, tendra que reiniciar su PC
manualmente.

9. Su PC esta ahora listo para acceder y configurar el TEG-S2600i.
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Windows 2000/XP

1. Haga clic en Start (Inicio) y después en Control Panel (Panel de Control).
Para Windows 2000, haga clic en Start (Inicio), después seleccione
Settings (Configuracion) y, por Ultimo, haga clic en Control Panel (Panel de
Control)

2. Haga doble clic sobre el icono Network Connection (Conexion de Red).

3. Haga clic derecho en el icono Local Area Connection (Conexion del area
local), después haga clic en Properties (propiedades) Le aparecera
entonces la caja de propiedades de conexion del area local.

|1 Local Area Connection Properties I S|
‘General | uthertication | Advanced |
Connect Uﬁlh%
[ TRENDRGETE DR GIAN P Elhemet Adotr

This cannestion usss the following ems:

%= NywlLink NeiBIOS =]
W NWiLink [P=/SP/NetBI0S Compatible Transport Prot

mtemnet Protocal (TCP/IP)] I 4 |
-
-
4 ol

Ipstall. | Lriristal | Propenies | s ——— W rmetal Propartiss:
Descripton
Transmission | 0 Pratocal. The default
Nid_g i -ation

I¥ Shos ioon i notfisation ama when connect=d

0K Lancel

Einternet Protocol [TEPAR)
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4. Debajo de la barra General, ubique y seleccione el protocolo de Internet
TCP/IP y luego haga clic derecho en Properties (Propiedades). En este
momento, le aparecera la caja de propiedades del protocolo de Internet
(TCP/IP).

5. Haga clic en Use the following IP address (Use la siguiente direccion
IP). Introduzca 192.168.223.10 para la direccion IP y a continuacion
255.255.255.0 para la Subred, por ultimo haga clic en OK.

ocol (TCP/IP) Properties

8 Espanol



6. Haga clic en OK.

ocal Area Connection Properties
Beneral | Auheriication | Advanced |
LConnect using:

|. TREMNDnet TE100-PCIAN PCI Ethernet Adapter

This cannection uses the following tems:

% Nuw/Link NetBI05 =
% HuiLink IPX/SPR/MetBIOS Compatible Transport Prot

I% Shew icon in notification area when connected

I oK Canel [

7. Su PC esté ahora listo para acceder y configurar el TEG-S2600i.
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5. Configuraciéon del TEG-S2600i

1. Abra su navegador Web y escriba http://192.168.223.100. Escriba admin
para el “nombre de usuario”, luego escriba 123 para la “contrasefia”. Haga
clic en OK.

Address | ] htp://192.168.223.100

[E

2. Alaizquierda de la pantalla, haga clic en Administrador (Administrador) y
luego escriba IP & Management Mode (Modo de gestion e IP).

| Administrator

w
Switch Setting
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3. Cambie la direccion IP, mascara de subred y gateway del TEG-S2600i para
que corresponda con su configuracion de red actual. Haga clic en Apply
(Aplicar).

4. Haga clic en Reboot (Reiniciar).




5. Espere 45 segundos antes de que la direccién IP de su estacion de trabajo
se corresponda con su configuracién actual.

Nota: Para mas informacion sobre VLAN, enlazamiento, SNMP y otras
caracteristicas, por favor consulte la Guia del Usuario en el CD-ROM
suministrado.




Troubleshooting

Q1. How come | cannot see any light from any of my LED's?
A1. Your TEG-S2600i Stackable SNMP Switch is not getting any power.
Make sure that your surge protector or your outlet is getting power and
make sure that the AC Power cord is properly connected to your
TEG-S2600i.

Q2. My current network card operates at 100Mbps. How can | upgrade my
workstation to 1000Mbps?
A2. TRENDware provides Gigabit solutions to help you upgrade your
workstation. For PCs, we recommend using the TEG-PCITXR or the
TEG-PCITXM2. For notebooks, we recommend using the TEG-PCBUSR.

If you have any questions regarding the TEG-S2600i Stackable SNMP Switch
please contact Trendware Technical Support Department.

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

FC (€
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Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDware’s website at http:/ /www.TRENDNET.com

TRENDnNet Technical Support

US/Canada Support Center European Support Center

Contact Contact
Telephone: 1(310) 626-6252 Telephone
Fax: 1(310) 626-6267 Deutsch : +49 (0) 6331/ 268-460
Email: support@trendnet.com Frangais : +49 (0) 6331/ 268-461
Tech Support Hours Espariol : +49 (0) 6331 / 268-462
2302 6:00pm Paciic Standard Time g §8§ TN
Monday - Friday :
Dutch  : +49 (0) 6331/ 268-465
Fax: +49 (0) 6331/ 268-466
Tech Support Hours

8:00am - 6:00pm Middle European Time
Monday - Friday

TRENDware International, Inc.
3135 Kashiwa Street. Torrance, CA 90505
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